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Don Quijote ,,sanchosodasa”

LI 2 ,,

es Sancho Panza ,,quijotizacioja

Mester és/vagy tan?tvény?

Don Quijote ,sanchésodésa” és Sancho Panza ,quijoti-
zdciéja” akdr minden mester—tanitvény viszony mintdja
is lehetne. Bizonyos értelemben. Cervantes vildgraszél6
remekének e jellegzetességét, vagyis a két fészerepl$ fo-
kozatos egymadsba épiilését sok tudds értekezés taglalja.
Am amesteri fogs, a telibe tall6 iri lelemény fokméréje
elsésorban talan mégis az a tény, hogy e kapcsolat hullé-
mai eszmei-elméleti sikon éppugy messzire gytriznek,
mint a spontdn-kozvetlen befogad6k kérében. Parosunk
emberi toltése, hatdsa olyan erds, hogy gyonyoérkodve,
szorakozva vilik sajatjava a legkiillonb6zébb rendu és
rangu olvasonak: magatdl értetédik. Nyilvanval6vé teszi,
hogy a két széls6ség csak egyiitt alkothatja az emberi tel-
jességet.

E gyonyoriiséges moka egyik forrasa kétségkivil egy
sor oppozicio. Elsésorban az a széditd és athidalhatatlan-
nak latsz4 szakadék, amely a habdkos, nyilvén zavarodott
elméjd (amugy talmiivelt és nagyon is bdlcs), szinte nincs-
telen nemesember és a tuské (de a maga médjén nagyon
is furmanyos eszi), illetve ugyancsak nincstelen, kapzsi
paraszt kozott tatong.

Szakadék ide, szocidlis tivolsiag oda, Don Quijotét és
Sanchét mindenekel6tt a kozos inség, a nélkiilozés koti
ossze. Ami, mellesleg, Cervantes felnéttkordnak, ITI. Fiilop
(1578-1621) idejének Spanyolorszagit 4ltalaban is jel-
lemezte. Az ,Gr” valds statuszat Cervantes pontosan meg-
jeloli mér a regény hires elsé mondataban. (,La Mancha
egyik helységében — sehogy sem akar eszembe jutnia ne-
ve — élt nemrég egy nemesember, olyasféle, akinél a foga-
son darda, régi bérpajzs tiigg, van egy girhes paripdja meg
egy nyughatatlan agara.”) E leirds azonban csak a h8s ké-
riilményeit, anyagi helyzetét illetéen pontos; megneve-
zését, életkordt, torténeti kordt, illetve a személy valds,
fizikai-f6ldrajzi helymeghatérozésat tekintve meglepéen
pontatlan. Meglep&en, mert a szerzd pellengérre dllitani
kivant miifaja, alovagregény kotelezden inditotta torténe-
teit a személyi és foldrajzi vonatkozasok pontos megjel6-

lésével. Szabdlyszegése is része mdr a tréfénak (a tavol-
sagteremtd irénidnak?), hisz miféle ir6 az, akinek mar
a kezdet kezdetén kihagy az emlékezete? — kérdezhette
az Amadison, az Orjongé Orlanddén és térsain pallérozo-
dott korabeli olvasé. Don Quijote és Sancho tehat egy-
szerre esik tivol egymdstol az Gr-szolga viszonyban, és
egyszerre van egyiitt az dltaldnos szegénységben. Egy-
méshoz kozeledésiiknek igy eleve van, nem annyira lelki-
értelmi, mint inkadbb a sz6 szoros értelmében foldhoz
ragadé alapja. (Egy francia — egyébként a szerelemre vo-
natkoz6 — aforizmat parafrazedlva: , A nincstelenség nem
kovetel egyenldséget, de megteremt.”)

Don Quijote azonban a konyv elején magdnyos. Egye-
dil akarja véghez vinni megkésett, mintegy szdz évvel
a példaképéiil szolgal6 kébor lovagok kora utdn kezd8ds,
dmde eszmeileg id6tlennek is mondhaté vallalkozasat:
asérelmek orvosldsat, a ferdeségek eligazitasat, a jogtalan-
sagok jovatételét, a visszaélések megsziintetését s a tarto-
zédsok kiegyenlitését. Nem csoda, ha a valésdg nyomaszt6
talereje (a lusta szolgajit joggal megbiintetd gazda stb.
képében) egykettdre f5ldhoz teremti; mér elsé kalandja-
r6l alaposan elagyabugydlva viszik haza a falujabeliek.
Felismeri, hogy hibézott: tirsra, fegyverhordozéra van
szitksége. Es e szitkséget nemcsak a parodizélni szdndé-
kozott lovagi mufaj szintén immanens igénye teremti meg
(amely szerint a kébor lovag mellett ink4bb afféle kellék
mint rezondr az 6t kiséré csatlds), hanem az alkoténak
az a felismerése is, hogy e paros dinamikéja nélkiil regénye
vérszegénnyé, a torténet szinte folytathatatlanna valik.

De mibélis adédik e dinamika, amely a csaknem ezer
oldal terjedelmt road novel egyik mozgat6ja? Melyek
a tovébbi pozicidk, amelyekbdl a két szemben 4116 sze-
replé olykor képes mégis helyet vdltani a cselekmény
soran? Miben nyilatkozik meg legpregnansabban az oda-
vissza miikodé mester—tanitvany viszony?

E kérdések taglaldsa el6tt azonban még egy megjegy-
zés kivankozik az ur-szolga viszonyhoz. Don Quijote és

1 Benyhe Janos forditésa. Erdekessége, hogy ez a nyité mondat ebben
a valtozatban elészér az Eurdpa Kényvkiadé legfrissebb kiadasdban
jelent meg 2005-ben, a mu négyszazadik ,sziiletésnapjéra”. Alapjéul

az 1998-as spanyol kiadds szolgalt, amelynek sz6vegét a neves cer-
vantista, Francisco Rico az elsé, gynevezett princeps nyelvhaszna-
lata alapjan értelmezte, kommentilta.
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DON QUIJOTE ,SANCHOSODASA” ES SANCHO PANZA ,QUIJOTIZACIOJA”

Sancho kapcsolatdnak, a regény folyamén torténd ki-
egyenlitédésének béséges humorforrdsit — mint ismere-
tes — a kor hatalmi szerkezetében fontos szerepet jatszd
lovagrendek, egyhazi hangaddk (sét veliik allitélag még
azsenilis iré kortdrs, Lope de Vega) sem tekintették tré-
fanak. A Busképu ginyrajznak hat6 figurdja eleve sértés-
nek szdmitott szemiikben, azt pedig, hogy egy kozonsé-
ges parasztember mar-mdr partnerévé képes vélni urdnak,
egyenesen botranynak tekintették. Olyannyira, hogy egy
Alonso Fernandez de Avellaneda (dl)nevii ismeretlen
szerz6vel megirattik az ellen- vagy apokrif Quijotét az els6
kotet folytatdsaként, amelyben Don Quijote valoban fél-
eszi, s mint ilyen, ott végzi, ahova vald, a tébolydaban.
Amivel egyszersmind a sértett nemesség renoméja is
helyrezokkent volna. Volna, mert Cervantes — igaz, hogy
csak tiz év elmultdval — megjelentette a mii méasodik ré-
szét, amelyben egyszer s mindenkorra hiteltelenitette
Avellaneda kontdrkod4sit.

Orszéagos koborlasaik elsé allomasai kozott Don Quijo-
ténak b6ven adodik alkalma és ideje, hogy Sancho gon-
dolkoddsanak sziikos hatdrait tagitani prébélja. Csodds
gebéje, Rocinante nyergének magasdbdl, vagy ligetek dr-
nyékdban pihenve az ut firadalmait, valésagos prédika-
ciokat intéz a szavain szdjtitva dmulé fegyvernokéhez,
Sancho Panzahoz, akinek kapzsisagat és naiv hiszékeny-
ségét mi sem jellemzi jobban, mint ura igérete, hogy ,ha-
marabb, mint ameddig tizig szdmolhatna, valami szigetet
fog meghdditani, amelynek aztdn 6t, a parasztembert
teszi meg korményzéjava”. (1./7.,94.)* Sbar Sancho e csa-
bité, am homadlyos igéretet menten készpénzre véltand
egy biivos balzsam elkészitésébdl szdrmazoé belathatobb
haszonnal, ura igy tér ki a balzsam receptjének eldrulasa

el8l: ,Csak légy tiirelemmel baritom [...], nagyobb tit-
kokra is meg akarlak én tanitani.”

Els6 nagyobb igény tanitdsdra egy kecskepdsztorta-
nyan elkoltott vacsora alkalmaval keriil sor, népesebb
(mintegy hat f6bél 4116) hallgatésag elétt, s az ,igehirde-
tésnek” nem kisebb horderejti a tirgya, mint az emberiség
hajdani aranykora. Az 6skozosség korszaka, amelyben
még ismeretlen volt a magéntulajdon, s az emberi sziik-
ségleteket a békezii természet elégitette ki, busdsan, a sze-
relmet is beleértve. Am az idével elhatalmasod gonosz-
sag kiszolgaltatotta tette a szemérmes hajadonokat, akik
mér csak a kébor lovagoktél remélhettek oltalmat, hiszen
rendjiik is arra vallalkozott, hogy megvédje 6ket, valamint
az Ozvegyeket, drvdkat és sziikolkoddket.

Don Quijote magasroptii el6addsébol a jambor pasz-
torok ugyan egy szot sem értettek, mi, olvasok viszont
bizvést felfedezhetjitk benne Cervantes egyik alapeszmé-
jét, nevezetesen azt az antik szerzéktél (elsésorban Hé-
sziodosztél) szdrmazé gondolatot, hogy minden emberi
rossz a magantulajdon és az 6nzés, a hajdani idealis 1ét-
éllapot feladdsdnak kovetkezménye.

De vajon mennyire gondolta komolyan ezt az utopisz-
tikus mitoszt a lepant6i nyomorék? A konkrét szoveghely
(a kecskepasztorok tanysjénak epizddja, 1./14.) eléggé
valdsziniisiti, hogy az ember 6si, idilli dllapotdnak meg-
idézése is része a cervantesi irdnidnak. A pompés bog-
racsvacsora ,desszertjeként” ugyanis a vendéglatok ,nagy
rakds tort makkot 6ntottek a bardnybdrre”, amely asztalu-
kul szolgalt. Don Quijote ekkor ,fogott egy marék makkot,
figyelmesen nézegette egy darabig, s ily szavakra nyitotta
ajkét: — Boldog id6k és szerencsés szdzadok, melyeket
méltan aranykornak neveznek a régiek..” Hogy valaki
a makkokrol aranyakra, az arany &sidSkre, a szegény
ember csemegéjérdl a hajdani, talan sosem volt (s nem
elsésorban anyagi) gazdagsigra ugorjon gondolatban,
meglehetdsen nyakatekert, bolondos észjarast feltételez.
Az idedl igazsagtartalma igy eleve megkérdéjelezédik.

Sancho szerepe ebben a tanmesés eseményben teljes-
séggel a vegetativ, pusztan testi 6romokre, a zabaldsra és
aborivasra redukalodik, ami még végletesen tavoli ellen-
pontot képez gazddja eszmei szarnyaldsihoz képest.

Tiz fejezettel el6bbre haladva, a La Mancha-i sikrél
a Sierra Maestra hegyeibe érvén, mar jelentds valtozast
lathatunk a paros viszonyiét jellemz6 dialdgusokban. Ami-
ben persze donté szerepet jatszik, hogy a megel6z6 epi-
z6dokban rendre elagyabugyaljék oket, kivalt Sanchot,
aki mindig duplan kapja az dldast, ,s egyébre se virradoz,
mint hogy titik-verik, levegdbe hajigéljdk, kével dobaljak

2 Azidézetek az emlitett jubileumi kiaddsbdl valok, zérdjelben szerepel
a vonatkozé kotet-, fejezet- és oldalszém. CERVANTES SAAVED-
RA, Miguel de: Az elmés nemes Don Quijote de la Mancha I-II. Ford.

BENYHE Janos GYORY Vilmos ford. felhasznélésaval, a verseket
ford. SOMLYO Gybrgy, Bp., Eurépa, 2005
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és megoklozik”. Igy érthetd, ha jozan paraszti eszére hall-
gatva, mindinkdabb kétségbe vonja gazddja hési tetteinek
értelmét, s6t, fennkolt példalozasait, igéreteit egyenesen
hitegetésnek, mesebeszédnek mindsiti. Amikor pedig Don
Quijote makacsul ragaszkodik hozz4, hogy az utszélen
talalt, horpadt borbélytinyér Mambrin vardzslé sisakja,
egyenesen ura szemébe mondja, hogy ,aki ilyet dllit, és
kitart mellette, annak bizonydara nincs a helyén az esze”.
De a Busképti meggyézédése, alovagi eszmékbe és eszmé-
nyekbe vetett hite s ebb6l ered6 folénye megingathatat-
lan, indokldsa céfolhatatlan: a valésag csak azért valosag,
az Orids azért szélmalom, és a vardzsereji sisak azért bor-
bélytanyér, ,mert korilottink szakadatlanul egész sereg
vardzsl6 (izi gonosz mesterségét, minden tirgyat kénytik-
kedviik szerint atvéltoztatnak és elforditanak, s azz4 alakit-
jéik, amivel nekiink javunkra vagy kdrunkra szeretnének
vélni”. Vagyis: a dolgok igazi valdja az, amit ldthatatlanul
rejtenek; amilyen képben megjelennek, az csak ldtszat,
lényegiik larca. A jo fildi olvasé e szemellenzés érvelés
mogott akdr a platoni barlang drnyait is ott vélheti imbo-
lyogni.

Ortega viszont nagyon is komolyan veszi Don Quijote
makacs ragaszkoddsét idedihoz, iigyet sem vetve Sancho
hitetlenkedésére. Szemében ,,..Don Quijote érzékcsald-
désa [...] azt az 6rok eréfeszitést jelképezi, amelyet a kul-
tura fejt ki, hogy vilagossdgot és biztonsigot adjon a léte-
zés zlirzavardba belegabalyodott embereknek. A quijotei
tévedés igy hat heroikus és példaértéki.”

A sorozatos megveretés hatdsira Sancho ugyan egyre
kételked6bbé vélik urdnak igéreteit illetéen, de mind na-
gyobb tanulékonységrél is tantsigot tesz; minél tobb idét
toltenek egyiitt, Don Quijote hatdsa anndl erésebben
mutatkozik meg fegyvernke szavaiban és tetteiben. Es
forditva. E kolcsdnhatést Salvador de Madariaga (a XX.
szazad kozepének mara meglehetésen elfelejtett kivald
spanyol értekezdje) nevezte el Sancho , quijotizécidjanak’,
illetve Don Quijote ,,sanchdsodésanak” Guia Del Lector
del quijote’ (Olvaséi kalauz a Quijotéhez, Madrid, Espasa
Calpe, 1981) cimt értekezésében.*

Madariaga els6 példdja Sancho szinevéltozdsara a ma-
sodik kotet 6todik fejezetének kezdete, amelyben az elbe-
52816 az eredeti arab sz6veg forditéjdra hivatkozva meg-
jegyzi, hogy e rész nem igazan hiteles, mert benne ,Sancho
Panza egészen mds hangon beszél, nem ugy, ahogy vér-
hat6 volna kurta eszét6l..” A jelenet Sancho és a felesége
kozott elhangzé parbeszédet idézi, amelyre a halhatatlan
péros harmadik utja el6tt keriil sor. A véllalkozas ismét

a szigetkormdnyzas esélyével kecsegteti Sanchot, s 6 ezt
olyan vélasztékos fordulatokkal ecseteli a nejének, Tere-
sanak, hogy emez megis jegyzi: ,L4tod Sancho [...], ami-
6ta magad is felcsaptal kobor lovagnak, olyan kacskarin-
gbsan beszélsz, hogy meg se tudunk érteni.” Azt mondta
ugyanis Sancho: ,..nehezemre esik, hogy meg kell vél-
nom téled és gyermekeimtdl. Ha pedig az Isten is Ggy
akarnd, hogy itthon is meg tudjam keresni kenyeremet
konnytiszerrel, anélkil, hogy 16ssak-fussak utana tiskon-
bokron keresztiil (igazan meg is tehetné): viligos, hogy
az én jokedvem sokkal igazabb és dllandébb volna, hiszen
a mostaniba szomorusdg is vegyiil, mert el kell valnunk
egymdstol. Egészen rendjén volt hit, amikor azt mond-
tam: nagyon szeretném, ha Isten ugy akarna, hogy ne
oriiljek annyira, amennyire ériilok.” (IL./S., $5-56.)

Sancho elmebeli csinosoddsdt maga Don Quijote is
elismeri a mésodik kétet tizenkettedik fejezetében, (ami-
kor Sancho a sakkjatékrdl azt mondja: ,,...minden babunak
megvan a maga tiszte, mig a jaték tart, mikor azonban be-
tejez8dott, sszedontogetik, Gsszekavarjdk, s egy zacsko-
ba toltik a babukat, mintha csak éléket tennének sirba”),
e szavakkal: ,— Sancho [...], te naprol napra kevésbé egy-
gyt s mindegyre okosabb leszel.” Amire Sancho igy felel:
»— Mdr hiszen rdm is csak ragad valami a kegyelmed okos-
s4gabdl” S mindjért olyan cikornyds-szévirdgos tirddaval
toldja meg allitdsdt, amely diszére valhatna barmelyik
kéborlovagnak: ,..1am a terméketlen, sivar £61d is termé-
kennyé vélhat, ha jol megtragydzzak; ugy értem, hogy ke-
gyelmed tarsalgdsa volt a trigya, és az én sivar eszem ter-
méketlen foldjére hullott, a megmunkélé pedig az id6,
miota kegyelmedet szolgdlom, és a térsasdgaban élek. igy
aztdn remélem, hogy majdcsak termek én is olyan gyi-
molesot, s nem esik messze a fajtol, nem hazudtolja meg
kegyelmed oktatdsat, ahogy az én szikkadt értelmemet
pallérozta” (I1./12., 120-121.)

Madariaga mésik péld4jaban a masodik kétet masodik
és harmadik fejezetére utal, amelyben Sancho megtudja
egy bizonyos Sansén Carrasco bakkalaureustdl, hogy
héostetteik mar kdnyvben is megjelentek. A lovag el8sz6r
»hogy nem tudta elhitetni magaval, hogy ilyen torténeti
m csakugyan [étezzék, hiszen kardja pengéjén még meg
sem szaradt aleolt ellenségek vére, s héstetteinek hire méris
nyomtatdsban jarja a vilagot” (II./3., 37.) A dobbenetes
fejleményt, szokdsa szerint, ismét valami vardzslatnak
tudja be. S mivel az is kideriil, hogy a széban forgé mi
szerzje egy Cide Hamete Benengeli nevii mor krénikds,
még az is megfordul a fejében, hogy 16ditds az egész,

3 CLOSE, Anthony: A Quijote értelmezése = Cervantes és a Don Quijote.
Szerk. CSUDAY Csaba, ford. CSUDAY Csaba et al., Piliscsaba, PPKE
BTK, 2005, 130.

4 DELBARGE, Marc: Quijotizacion y sanchificacion. El Quijote interpre-

tado por Salvador de Madariaga = Tras las huellas de Don Quijote. Actas
de la Jornada dedicada a Don Quijote de la Mancha. Ed. BEHIELS,
Lieve, Antwerpen, Lessius Hogeschool, 2007, 119-130.
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mivel a méroktdl ,,...sohasem lehet igazmondadst varni,
mert valahany van, mind alnok, hazug és vildgcsald” (uo.)

Sanchoénak viszont, gazddja és a didk parbeszédét hall-
va, dagadni kezd a keble a biiszkeségtdl, hogy 6 is ilyen
hirnévre emelkedett, s6t 6 ,az egyik ése ennek a torté-
netnek. — H6se, Sancho baritom, nem 6se — igazitotta ki
Sansén.” (I1./42.) Madariaga (az idézett tanulmény szer-
zbje szerint) abban véli itt megnyilvanulni Sancho ,quijo-
tizdciéjat”, hogy ettSl fogva nem csupdn elhiszi Don
Quijote sokszor hangoztatott joslatat, amely szerint nevét
s tetteit id6vel dics6ség 6vezi, hanem magdra is e dics6ség
majdani részeseként tekint. Ami dltal addigi énképe
(a kozdnséges paraszté, aki id6legesen eljatssza a fegyver-
hordozé szerepét valami kodos nyereség reményében,
amellyel taldn jobb sorba juttathatja magat és csalddjat),
o6nbizalma annyira megizmosodik, hogy valéban képes-
nek érzi magat barmilyen sziget kormdnyzdsara. Ett6l
fogva mar nem egyszert gunyrajz, karikatira, hanem
életteli, igazi személyiség. Atalakuldsa fokozatos: csatlés-
bél elébb tarssa valik, aki fix fizetést kér: ,,...kosson ki
nekem kegyelmed rendes bért, amit honaponként felve-
hessek, amig szolgalatom tart [...]. Ha majd [...] kegyel-
med igazdn nekem adnd azt az igért szigetet ...}, jovedel-
mébdl vonjék le az én fizetésemet pamatostul. — Bizony,
Sancho bardtom - vélaszolt Don Quijote — a kamat néha
ugyancsak pamat” (I./7., 76.), majd mindinkébb azono-
sul Don Quijote dbrdndvildgéval. Olyannyira, hogy még
Don Quijote folé kerekedni is tud, képes megtéveszteni,
raszedni gazddjat, rdaddsul a sajt, kordbbi érveivel.

J6 példa erre Dulcinea felkeresése Toboséban, harma-
dik kilovagldsuk els6 dllomdsan. Sanchénak kett6s kelep-
cébél kell kivignia magét: egyfeldl a hazugsagbol, hogy
ismeri a holgyet, mivel taldlkozott vele, amikor Don
Quijote levelét kézbesitette neki, még az elsé kotetben,
masfelSl: hogyan lehetséges, hogy nem tudja, hol lakik
aholgy, ha egyszer mér jart néla. Sancho végiil igazi quijo-
tés érvelése: a hercegnéi Dulcinedt a gonosz vardzslék
drmdnykoddsa valtoztatta azz4 a tenyeres-talpas paraszt-
lanny3, akivel a mezén taldlkoznak. Sancho hidba igyek-
szik meggydzni gazddjat a porias lednyzo isteni szépsé-
gérol, pompazatos ruhdjardl; immar Don Quijote az, aki
—aszélmalmokkal ellentétben — ragaszkodik a val6sighoz,
ahhoz, amit lit, érez: lehet, hogy varazslat, de akit & lét,
csak egy szamdron kocogé, hagymaszagi, kozonséges te-
remtés. Amivel a szerz egyszersmind Don Quijote ,,san-
chésodasat” is jelzi.

Kés6bb, amikor Sancho vagyalma, a kormédnyzosag is
teljesiil (igaz ugyan, hogy egy kérorvendeni vagy6 hercegi
pér otromba szeszélye folytdn) Sancho réeszmél, hogy
bar derekasan megéllta a helyét benne, hiszen mindenkit
bamulatba ejtett kivételesen jozan és egyben furfangos
intézkedéseivel, itéleteivel, a kormanyzoi szerep mégsem

neki vald, nem az & vilaga. Ekkor feladja becsvagyait, és
eltokéli, visszatér a neki adatott paraszti val6sdgba.

Elhatdrozdsanak kozvetlen el6zménye egy gonosz tréfa,
amit ,udvaroncai” eszelnek ki botcsinélta parancsoléjuk
megleckéztetésére. Ejnek idején, szornyt ricsajt csapva
azzal ugrasztjdk ki Sanchét az dgydbol, hogy ellenség ta-
madt kastélydra. Az ellendllds vezetésére fegyverbe 6ltoz-
tetik: két ,védd” pajzs kozé szijazzak. Amikor lépni akar,
telbukik, de ,,...az &rmdnyos népség még estében se tudta
megszanni, s6t [...] 4t- meg dtrobogtak folotte, s akkora-
kat séztak ra, hogy ha szegény kormanyzé 6ssze nem zsu-
gorodik, s fejét a két pajzs kozé be nem huzza, bizony
porul jérhatott volna”. (IL./53., 546.) Nem csoda hat,
hogy amint megszabadul szorult helyzetébdl, s ridobben,
az egész ostrom csak rosszizi tréfa volt, elsantikal az is-
talléhoz, ahol derék sziirkéjét hagyta valamikor. , Amint
szamardhoz ért, megolelte, bardti csokot nyomott a hom-
lokara, s konnyes szemmel igy sz6lt hozzd: — Gyere pajtds,
te hii tdrsam, j6 bardtom, te segitettél hordozni minden
ajomat-bajomat, amig beértem a te tarsasagoddal, [...]
addig voltak igazdn boldogok az én 6rdim, napjaim és esz-
tendeim. De miota felkapaszkodtam a dicsvagy és biiszke-
ség tornydra, azOta ezer nyomorusag s négyezer aggoda-
lom lopézott a szivembe.” Majd feliilve a fiilesre, igy szol
az udvari népséghez: ,— Nyissanak utat édes jo uraim,
s bocsdssanak vissza régi szabadsigomhoz; engedjék
meg, hadd térjek vissza korabbi életemhez, s hadd timad-
jak fel mostani haldlombél. Nem kormdanyzoségra szii-
lettem én, se arra, hogy szigetek, varosok védelmezéje
legyek [...]. Jobban értek én a szdntdshoz, vetéshez, sz6-
l6metszéshez, venyigek6tozéshez, mint a torvényhozds-
hoz..” (IL./53., 548.)

De miben all Don Quijote ,,sanchdsoddsa’, miben jeloli
meg Salvador de Madariaga a Busképu lovag fokozatos
visszavaltozasat Alonso Quijandva, a szegény nemesem-
berré, akit a regény elején ismertiink meg? Elsésorban
abban, ahogyan tudatosul benne: a vilig nem olyan, ami-
lyennek 6 14tni (illetve, amilyennek bolondéridja l4ttatni)
akarta. Amint a Tobosoéban tett latogatést kovetd csalo-
ddsdban mar lttuk, hidba probalja Sancho megtéveszteni,
ura felismeri, hogy a valdsdg legy6zi képzeletének déli-
babos dbrandjait: Dulcinea nem mds, mint Aldonza Lo-
renzo, a kozonséges parasztlany. Ugyanitt figyelhetd meg,
ahogyan korabbi magabiztossiga, fennhéjézé mindent
jobban tuddsa megbicsaklik: 6 kéri a didk Carrasco tand-
csdt, mitévo legyen, ha végre taldlkozik szive holgyével.

Don Quijote fokozatos ,sanchdsodasat” véli megnyil-
vénulni Madariaga a hés beszédmoddjénak valtozdsiban
is, nevezetesen abban, ahogy a lovagregények fellengzés
nyelvét utinzé prédikitor egyre tobb és izesebb szdlds-
mondast kever beszédébe, holott ez a népies szokas addig
inkabb csak Sancho sajatja volt, s kapott is eleget gazda-
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jatol kozmondds-bugyogtatdsdért. Amikor példdul Don
Quijote hasznos tandcsokkal latja el szolgdjit, hogyan
viselkedjék kormanyzoként, még a kozmondasok bovel-
kedé hasznalatatdl évja: ,De még arra is vigydznod kell,
Sancho, hogy ne kavarj bele olyan tenger sok kozmondast
a beszédedbe — mint rendesen —, mert barha igaz, hogy
e kozmonddasok rovid, vel6s mondatok, te azonban sok-
szor annyira tistokiiknél fogva cibdlod el 6ket, hogy in-
kabb ostobasignak latszanak, mint okos beszédnek.”
(11./43.,433.) S mikor Sancho mégsem hagy fel bolcsel-
kedésével, igy korholja: ,— Hogy az Isten biintessen meg,
atkozott Sancho [...], s hetvenhét 6rdog vigyen el a koz-
monddsaiddal! Tobb, mint egy 6rdja szérod 6ket, s min-
denikkel kiillon meggyotorsz. Mondhatom, hogy ezek
a kézmonddsok valamikor még az akasztéféra juttatnak,
[...] én magam, ha csak egyet is idézni akarok, de a maga
helyén jol alkalmazva, ugy beleizzadok és belefaradok,
mint a kapalasba.” (I./43., 436.) Pedig kordbban nem-
egyszer még meg is dicsérte fegyvernokét ugyanezért, és
Sancho ilyenkor okkal vehette batoritasnak: ,— Mikor én
egyszer-mdsszor vel6s, magvas monddsokkal 4llok elé,
akkor azt szokta megjegyezni a gazddm, hogy batran
szoszékre léphetnék, viliggd mehetnék, hogy épiiletes
dolgokat prédikéljak. En meg azt mondom, hogy amikor
6 fog hozzd, és szérja a sok aranymondast és j6 tandcsot,
mindkét labaval kiilon szészékre léphetne [ ...] Eleinte azt
hittem, hogy csak ahhoz ért, ami lovagsagaba vig; de van
neki esze mindenhez, és meg tudja adni a beszéd sava-
borsat.” (I1./22.,228.) Mégis - 4llitja Madariaga —, Don
Quijote az, aki tobbet tanul a mésik beszédmaddjabol, és
a regény vége felé mdr szinte nincs mit egymds szemére
hdnyjanak a példalézasok tekintetében. A hatvanhetedik
tejezetben Sancho igy bolcselkedik a szerelemr6l: , A sze-
relem meg a rossz kivinsag csakolyan otthonos a mezén,
mint a vdrosokban, a pésztorkunyhékban, mint a kirdlyi
palotdkban, s aki nem jut kisértésbe, nem vétkezik, ha
nem lét szemem, nem kivan szivem, s jobb okosan csenni,
mint koldulni menni” Mire gazddja tistént korholni
kezdi: ,— Elég a kézmondésbol, Sancho! [...] Hiszen egy

is elég lett volna, hogy megértesd, mire gondoltal. S médr
sokszor figyelmeztettelek, ne pazarold oly béven a koz-
mondasokat, s ne rdzd éket Iépten-nyomon a sziréd uj-
jabdl. De ugy latszik, az intés pusztdba kidltott sz6 volt.
Falra hianytam a borsét.” Erre Sancho replikdja: ,— Ke-
gyelmed szakasztott ugy tesz [...], ahogy a kézmondas
tartja: bagoly mondja verébnek, de nagy a fejed. Engem
azért pirongat, mert sok kézmonddssal élek, kegyelmed
meg parosaval szorja 8ket.” (I1./67., 687.) A kovetkezd
tejezetben pedig, amikor Sancho az dlom és a halédl hason-
16sagérdl boleselkedik, Don Quijote megjegyzi: ,— Sosem
hallottam ilyen csinos beszédet, Sancho [...], ebbél arra
kovetkeztetek, csakugyan igaza van a kdzmondasnak, te
is szoktad idézni: »Ki-ki, amint tanulta, a tdncot ugy
jérja.« — Ldncosadtit is, kedves gazddm - kidltott fel
Sancho —, most az egyszer, ugye, nem én vagyok a pél-
déz6, hanem kegyelmed, [...] egyébirant ez is, az is csak
kézmondas.” (I1./68., 691.)

Akét szerepld egybeépiilésének kiteljesedésekor (mi-
utdn a Tiikrok lovagja dlruhdjdba bujt Sansén Carrasco
legy6zi Don Quijotét, és megfogadtatja vele, hogy hazatér
a falujiba), amint héseink visszanyerik eredeti mivoltu-
kat, és Alonso Quijano, 4gynak esve halni késziil, még
végrendelkezd beszédébe is belesz6 egy bolcsességet:
»— Uraim - [...], beszéljiink okosan: tavalyi fészekre nem
jér idei maddr: bolond voltam, most jézan vagyok; Don
Quijote de la Mancha voltam, s most [...] a j6 Alonso
Quijano vagyok; az alegforrobb dhajtisom, vajha vissza-
szerezhetné blinbdnatom és 6szinteségem kegyelmetek
egykori becsiilését..” (11./74., 740.)

A vazolt folyamat, a ,quijotizacid’, illetve a ,sanchoé-
sodds” (amely, mint lattuk, egyarant vonatkozik héseink
viselkedésére, cselekedeteire és nyelvhasznalatdra) ered-
ményeképpen kapott életet Cervantes tolldbdl az a két
Osszetett figura, amelyek, illetve akik dltal megsziiletett
az elsé modern regény, a mifaj, amelynek talan legfonto-
sabb ismertetdjegye éppen az, hogy hései sajit bens6sé-
gességiikben hordozzdk s jelenitik meg az emberi teljes-
séget.
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